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ONYX HYDRO 12/18/24/30 Granulu kamins
UzstadiSanas un lietoSanas instrukcija

Sis kamins ir projektétsun raZots péc sekojosiem standartiem
Standarts: BNS (Bulgarijas nacionalais standarts) EN 14785-2006
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Sis instrukcijas noradijumu ievérosana ir lietotaja interesés un viens no garantijas
noteikumiem.

DROSIBAS INSTRUKCIJAS:

¢ S ierice nav paredzeta lietosanai cilvekiem (ieskaitot bernus) ar ierobezotam fiziskam

vai garigam spejam vai pieredzes un zinasanu trikumu. UzstadiSana javeic kvalificetam

tehnikim apkures iekartu joma vai ar "Marelli Systems" pakalpojuma atlauju. Kamina

pievienosanas vieta un veids jaizvélas uzmanigi, ievérojot drosibas instrukcijas . Instalejiet

prom no viegli uzliesmojosiem objektiem!

» Pirms jebkuras darbibas uzsakSanas lietotajam ir jaizlasa un pilniba jaizprot $is

rokasgramatas saturs. Nepareiza iestatiSana var izraisit bistamus apstaklus un / vai

nepareizu plits darbibu ; )

» Nemazgajiet pliti ar Gideni. Udens var ieklait kamina un sabojat elektroniku un izraisit

elektriskas stravas triecienu;

¢ Nelieciet drébes zat uz kamina. Visiem drébju pakaramajiem un citiem viegli

uzliesmojoSiem priekSmetiem jaatrodas sapratiga attaluma no kamina. Ugunsbistamiba;

¢ Lietotajs ir pilniba atbildigs par produkta pareizu lietosanu, kas atbrivo Uznémumu no

atbildibas par jebkadam lietotaju kliidam, nepareizu ricibu vai pavirsibu;

¢ Jebkura iejauksanas vai nomaina, ko veic nepiederoSas personas vai izmantojot

neoriginalas produkta rezerves dalas, var bt riskanta lietotajam un atbrivot uznémumu

no visas atbildibas;

¢ Lielaka dala kamina virsmu ir arkartigi karstas (durvju rokturis, stikls, dimvadu

caurule utt.). Izvairieties no saskares ar §im detalam, pirms do darit parliecinieties, ka

izmantojat temperatiiras izturigus cimdus, ka ari piemérotus temperatiiras izturigus

instrumentus;

¢ Nekada gadijuma nedrikst aizdedzinat kaminu, kad durvis ir atvértas vai stikls ir bojats;

¢ Produktam jabuit elektriski savienotam ar sistému, kas aprikota ar Eefektivu

iezemejumu . (Jabut iezemetam);

¢ Izsledziet kaminu kliimes vai nepareizas darbibas gadijuma;

¢ Visas nesadegusas granulas degli péc katra neveiksmiga aizdegSanas meginajuma ir

janonem pirms jaunas aizdegSanas meginajuma;

¢ Uzstadot produktu, jaievero visas droSibas prasibas

Ja dimvada ir liesma, nodzésiet pliti, atvienojiet stravas vadu un nekad neatveriet durvis.

Izsauciet kompetentus pilnvarotus servisa tehnikus;

¢ Neaizdedziniet pliti ar uzliesmojoSiem materialiem, ja aizdedzes sistéma neizdevas;

¢ Periodiski parbaudiet un notiriet plits dumu izplades kanalus (savienojums ar skurstena
cauruli);

¢ Granulu kamins nav plits;

¢ Vienmer turiet granulu tvertnes vaku aizvertu;

DROSIE ATTALUML: 5

Uzstadot produktu, jaievero dross attalums vismaz 600 mm. Sis attalums attiecas uz
produktu, kas atrodas netalu no B vai C sadegSanas limena materialiem. DroSais attalums
tiek dubultots, ja produkts ir tuvu materialiem ar C3 sadegsanas limeni.




NMarelf. g&ﬂé’/ﬁf

1. MERKIS

Kamins ir paredzeéts sadzives un sabiedrisko telpu apsildiSanai, izmantojot granulas.
Kamins ir aprikots ar terauda tdens apvalku, kas paredzets apkures sistémam ar tidens
temperattiru lidz 90 © C ar maksimalo spiedienu Iidz 0,15 Mpa. Testus veic ar spiedienu
0,3 Mpa.

Kamins ir projektéts un razots darbam tikai ar A klases granulam ( DIN

plus 51731 ) ar Sadam 1pasibam:

¢+ Materials 100% tira skujkoku vai platlapy
koksne;

¢ Diametrs ®6/8 mm;

o Garums 20-30mm;

+ Kaloriju ietilpiba 5,2 kW/kg;
¢ Pelnu saturs < 8%;

Granulu_izmantoSana ar TpaSibam kas atSkiras no ieteicamas var izraisit jaudas
samazinasanos, nestabilu un nepareizu kamina darbu.

Kas ir granulas.
Granulas tiek razotas no saspiestas koksnesyz
skaidam, kas radusas no dazadu mébelu ¢
kokzagetavu un citas razosanas. Sis degviela
veids ir videi draudzigs , jo razosanas procesag
netiek pievienoti a lutinéciias lidzekli (Iimes
sveki un citi). Faktiski granulu integritati garante
briinogles — dabiska sastavdala, ko satur pati®
koksne. Lai gan koksnes kaloriju ietilpiba ir 4,43
kW/kg (15% mitrums 18 meéneSu zavéesanas
laika), granulam ir 5,2 kW/kg. :

Info: Lai nodrosinatu pareizu kamina darbu, granulas jauzglaba sausa vieta!

Granulu uzpildidanu var veikt darba laika ar Sadu secibu:
1. Atveriet bunkuru (kas atrodas produkta augsa);
2. Piepildiet tvertni, izmantojot nedegosu konteineru;
3. Aizveriet bunkura vaku;

Uzmanibu!!! Lietojiet dimdus! Sargieties no karstam virsmam!
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1. TEHNISKIE DATI
Maksimala jauda Kw 12 15 18 24 30
Apsildama platiba m? 250 300 350 500 600
Augstums H mm 1047 1047 1127 1127 1177
Platums W mm 534 534 584 584 624
Dzilums D mm 631 631 631 631 672
Granulu tvertnes ietilpiba kg 19 19 30 30 30
Gaisa pievades caurules diametrs ¢ mm 60 60 60 60 76
Diuimvada diametrs ¢ mm 80 80 80 80 80
Svars kg 165 165 175 175 192
Degvielas tips Granulas (Granulas |Granulas Granulas  |Granulas

D6-08 D6-08 D6-08 D6-08 D6-08

Dumvada vilkme Pa 12 12 12 12 12
Elektribas patérins V/Hz 60/310 60/310 60/310 60/310 |60/310
Elektribas pievads V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50 [230/50
Udens tilpums katla L 30 30 41 41 48
Darba spiediens bar 0,5-2,0 0,5-2,0 0,5-2,0 0,5-20 0,5-2,0
Apkartejas vides apsildes jauda Kw 1 1 2 3 4
Darba vides atlauta temperatiira C 5-40 5-40 5-40 5-40 5-40
Mitrums pie 30° C apkartéjas vides temperatiiras % 85 85 85 85 85
Energoefektivitate % >93 >93 >94 >94 >93
Co Emisij Mg/m3 <300 <300 <300 <300 <300
Dumgazu temperatiira C 91 91 129 131 119
Maksimala tdens temperatiira C 90 90 90 90 90

MANUAL
cleaning system
turbulators
Pellet Bunker

Combustion
Chamber

Automatic
combustion

chamber cleaning ] Exhaust gas fan
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2. UZSTADISANA
2.1 Visparejie noteikumi

Uzstadisanas laika jaievéro visas nacionalas, regionalas un ES prasibas sadu iekartu
drosai darbibai.

Pirms uzstadiSanas parliecinieties, ka vieta, kur tiks uzstadits kamins ir ar atbildsotsu
kravnesibu. Kamina svars ir noradits tehnisko datu tabula.

Lai nodrosinatu pareizu kamina darbibu sekojosiem noteikumiem ir jabiit izpilditiem:

Kamina un komplekté&joso dalu uzstadisanu veic sertificéts personals.

Gridai uz kuras kamins tiks novietots ir jabat plakanai un horizontalai, ka ar1 jabtt
taisitai no ugunsizturigiem materialiem vismaz 1500mm kamina prieksa un 400mm
abos sanos un aizmugure.

Minimalais attalums starp sienu un kaminu ir vismaz. Minimalai brivai vietai
kamina prieksa batu jabut 1500mm. Minimalajam attalumam no kamina lidz viegli
uzliesmojosiem materialiem biitu jabtt ne mazakam, ka 1500mm.

Degkameras druvim ir jabiit ciesi aizvertam darba laika. To atvérSana darba laika ir
absoliiti aizliegta.

Pie uzstadisanas kaminam un individualiem diimvada elementiem ir jabiit ciesi lidz
pat izvadam caur jumtu.

Pie pirmas iededzinasanas bis jutama smaka, kura rodas no krasas sasilsanas.
Kamins ir nokrasots ar Ipasu siltumizturigu krasu, kas iegtist savas 1pasibas pec
vairakam kamina darba reizém. Tadée]l pie kamina uzstadiSanas centieties
izvairities no saskares ar krasojumu, pirms darba, lai to nesabojatu.

A. Sanu siena

B. Aizmugures siena.

IC. Sanu siena.

D. Gridas aizsardziba.

E. Uzliesmojosi priek$meti.

1 =400 (mm)
b - 600 (mm) 7
5 - 400 (mm)

e k=300mm
5 — 1500 (mm)
6 - 120 (mm)
7 =800 (mm)
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CHECK ITEMS
BEFORE INSTALLATION

Connection to
chimney

. Security
The chimney distances
revision door
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2.2 Visparigi noteikumi un norades

Kamins ar tidens apvalku darbojas pec tidens sildiSanas katla principa.

Sada veida apkures sistemas priekSrociba ir sadegSanas procesa sarazota siltuma maksimala
izmantosana. Ar So metodi siltums no sadegSanas kameras tiek aizvests uz attalam un grati
sasniedzamam normalam siltuma apmainas telpam, lai uzturétu vienmeérigu temperatiiru un
siltuma komfortu.

Parliecinieties, ka katrs atzars un elements aplkures sistéma ir hermétisks lietoSanas laika.
¢+ Visiem elementiem ir jabiit aizsargatiem no sasal3anas, it seviski ja izplesanas trauks vai citas dalas
ir uzstaditas neapsildamas telpas.
¢+ Cirkulacijas stkni var izvéléties, péc nepiecieSamas jaudas izmantojot sekojosu formulu.

+  G=0,043. P, (m?¥h), kura:
P, kW ir siltumatdeve katla iidens apvalkam. Cirkulacijas sitkni var ieslégt un izslegt
izmantojot termostatu vai kombinacija ar elektrisko sledzi.

¢+ Pirma stkna sietinfiltra firiSana ir javeic uzreiz péc sistémas pirmas parbaudes.

¢ Jakamins tiek uzstadits veca apkures sistéma, tad ta ir vairakas reizes jaizmazga, lai noverstu netirumu
1a\?lipéanu ap kamina tidens siltummaini.

J enolaidiet tideni no apkures sistémas apkures sezonu starplaikos.

¢+ Apkures sistemas tidens kimiska tiriSana nav rekomendeta.
Shéma parada viena stava apkuri ar slégtu apkures sistému un piespiedu citukaciju.
Sistémas izplesanas trauks tiek aprékinats ka 0.1xsistemas tidens tilpums.
Pirmo 3-4 darba reizu laika var tikt novérota kondensacija uz siltummaina dalam.

¢ “Mareli Systems” piedava siltummainu aizvietoSsanu nepiecieSamibas gadijuma, ka

atsevisku pakalpojumu
¢ Garantija nesedz bojajumus kaminam, kas radusies nepareizas uzstadiSanas, tai sakaita
arlieku liela sistémas spiediena rezaltata.
. iltummaini ir testéti pie spiediena 400 kPa (4 bar).

Uzstadisanu rekomendéts veikt apmacitam specialistam.

I I Expansion vessel

[ Radiator Radiator| [ Radiator] [ Radiator

[Stove 1\

Deaerator

|Return Valve
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2.3 Dimvada uzstadisana
Dumvada sastavdalas

Dumvada konstrukcijai ir obligati jabiit no nedegosie materialiem, kas ir noturigi pret
uzliesmojosiem produktiem un kondensatu. Konstrukcijai jabut uzstaditai ar piefiekosu
ﬁalsa/dumu necaurlaidibu un vietam, kur novadit kondensatu. Ja iespéjams, tad izvairieties no
orizontala caurulu izvietojuma. Virziena maina javeic ar dimvada likumiem, kuru lenkis
neparsniedz 45°.
Priek$ apkures iekartam ar piespiedu gaisa padevi (ventilatoru), tai skaita visam MARELI
kaminkrasnim sekojosi punkti ir jaievero:

AN

§

*  Horizontalam dalam jabiit ar slipumu 3° uz augsu,

¢ Horizontalajam dalam jabut 3péc iespejas %I
m

! Z

A

isakam, bet tas nedrikst parsniegt

o Vairak ka Cetras virziena mainas ir
aizliektas, tas sevi ietver arl mainas
izmantojot trejgabalu;

¢+ Dumvadiem ir jabiit hermetiskiem un ja tie iziet
uz aru no apsildamajam telpam, tiem jabut ar1
siltinatiem;

¢+ Dumvadam ir jabut ar iespéju iztirit kvépus;

*  Diumvadam jabut ar vienadu diametru,
diametra at!auga tikai parejot skurstena dala;

CHIMNEY EXITS (ANTI-WIND)

. | Dimvada sastavdalam ir jabit gaisu necaurlaidigam,
45MAX)_» [ fdensizturigam un atbilstosi siltinatam, ka arT razotam no
. / ! materialeim, kas ir noturigi pret mehanisko nodilumu un
5m (MAX) 1| karstumu, kas nak no kamma.
|
i| *  Turiet tas prom no viegli uzliesmojosiem prieksmetiem.

Ieteicama dimvada vilkme ir 12-20 Pa.

UZMANIBU!
Ugunsgréeka gadijuma izslédziet kaminu, tas izbeigs gaisa piepludi degSanas procesam
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Jumta slipums >

Attalums mérot 90 ° no jumta
laukuma = 1.3 m
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24 Types of connection to the chimney

Areja siena

Arsjasiens Y

Savienojums ar skursteni

Dumvada savienojums

Siltuma avots

T gabals

Skurstena izeja

10
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25 Gaisa pieplude

Gaisa piepliides caurule ir novietota kamina aizmuguré ar diametru 48 mm. Degsanas vaisu var

pievadit:

. No telpas kura artrodas kamins, ja taja ir ierikota gaisa piepliide ar platibu 100 cm2.

. Vai savienojot kamina gaisa iepliidi ar cauruli, kuras diametrs nav mazaks par 48mm ar svaiga gaisa avotu, $1 savienojuma garums,
nevar parsniegt 1.5m

3. TiriSana
Kamina ﬁriéana_g’)éveic tikai kad tas ir atdzisis. Degkameras iriSana javeic katru dienu. Pirms to darat parliecinaties, ka kamins ir
izslégts un pilniba atdzisis. Paceliet degSanas trauku un iznemiet to no kamina, péc tam to pilniba iztiriet no pelniem. Zem
iznemta degsanas trauka ir atvere, to ari iztiriet no pelniem, kas tur bi§ sakrajusies. Savaciet visus pelnus pelnutrauka,
atgrieziet degSanas trauku ta vieta un aizveriet durvis. Kamins ir gatavs turpinat darbu.

Dumvada tiriana ir javeic péc katram 1.5 tonam granulu izmantosanas.

Siltummaina tiriSanai izmantojiet komplekta ieklauto rokturi, ieskriivéjiet to tam paredzétaja vieta un 10 reizes izcilajiet
siltummaina tirisanas atsperes, pelni un sodréji sabirs degkamera.

Automatiska _ Manuilgi
degla trauka siltummaina
tirisana ' tirisana

11
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Notiriet stiklu

Iztiriet bunkuru

Iztiriet dumvadu

12
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Apkopes programma

Pie katras Reizi Divreiz Reizi
aizdegSanas nedéla sezona gada
Degkamera AV
Pelnutrauks \Y
Stikls A%
Durvis \%
Dumvads \% \%
Durvju blivslegs \Y
Skurstenis VvV \Y

5. Drosiba un neparedzeéti riski

Drosibas riski var rasties sekojosos gadijumos

¢ Granulu kamins tiek nepareizi lietots;
¢+ Kaminu uzstadija nekvalificets personals;
¢+ Drosibas instrukcijas, kas ir aprakstitas Saja rokasgramata nav ievérotas;

Neparedzéti riski:

Mareli granulu kamini ir raZoti péc visam vietéjam, nacionalam un eiropas drosibas prasibam.
Nemot véra nepareizu kamina lietosanu var rasties sekojosi riski:

¢ Degsanas izplesanas arpus degkameras — degkameras durvju atvérSana var novest pie
karstu/degosu dalinu 1azarst'u pelnu vai nelielu oglu dalinu) izkrisanu, kas var novest
pie uguns apsildamaja telpa. Tadel kaminam ir vienmer jastrada ar stingri aizvertam
durvim un to var atvert tikai péc pilnigas atdzisanas

¢ Apdegumu risks, ko izraisijusi saskare are kamina virsmam, kuras ir sasniegusas
augstas temperatiras degSanas procesa rezultata. Tadel kamina durvis un
degkameras dalas var tirit vai ar tam saskarties, tikai péc tam, kad tas ir pilnigi
att%zisuéas;

Uguns bistamibas gadijuma kaminu ir jaizslédz no vadibas panela un
jaatvieno no stravas padeves, lidz problémas iemesls ir noskaidrots.
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K400 SKARIENJUTIGAIS
EKRANS

1. GALVENA IZVELNE

Datums un laiks Klada

11:24 Fri14 Oct 2016

o

v

P ° ey
o C — ‘

<

'.5 IGNITION ____Darbarez.

E 65°,

< n —
QO gL | lestafita

Temp

I I I I I
ON/OFF Settings Display Info Chrono

14
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Galvenas komandas

Lai pieklaitu Galvenai izvelnei 2 veiciet slidosu kustibu no ekrana
labas puses uz kreiso

12:18 Fri 14 Oct 2016 _

Auger Pump 1 Pump 2

Aux1 Aux3
°

Galvena izvelne 2/2

®

Aux1
L4

Sistemas aktivizacijas

Sistemas stavokla atra vizualizacija ir pieejama caur vertikalu slidosu
darbibu no ekrana augsejas dalas uz leju.

|® Malka/gran.
| % Ziema | @ Malka | @Chrono iesl.

| @ Vasara | @ Gran | @ Chrono izsl.

Ipasie LEDS




Morelf \\J%J’Z?MJ‘
Sistemas galveno darbibu atra vizualizacija

2. Kliidu saraksts

1218 Fri 14 Oct 2016 ﬁ Kludas tiek apzimétas ir

i sekojosu simbolu ¢ Kad tas

O tiek nospiests paradas kludu
p p |
C izvelnes logs

IGNITION

65°%

Frror List Nospiezot i Varat redzét
kludas péc datuma un laika

Kad sada zina ir uz ekrana, tas
nozimé, ka kamins ir blokéjosaja

Error 16 - Auger speed regulation failure reZima un jius varat nonemt
kladu. Klidu nonem slidinot
Scroll to unlock atslegas simbolu uz ekrana labo

@ )) |

16



4. Galvenas komandas

Swipe to Ignite

Display Menu

A

& ()

PANEL SYSTEM MENU
SETTING

2:18 Ven 140tt 2016

Smoke Temperature | Boiler Temperature

31°C
‘Water Pressure
o -

19 mBar 103 mBar

Exhaust pressure

DISPLAY MENU

Buffer
Temperature

i
20°C

Oxygen

ON/OFF Menu

Ekrana attels :
¢+ Sistemasjauda ON

¢ Sistéemas jauda OFF
¢ Trauksmju nonemsana

Display Menu

No &1 ekrana var redzét visus
parametrus no kontroles sistemas.
Turklat tas lauj piekluvi Sistemas
izvelnei, kas ir paredzéta tikai
servisa personalam.

Er52

@ Settings Menu

No $1 ekrana ir piekluve visiem
parametriem, kas ir paredzeti
apkures sistemas darbibai.

Info Menu

Security Temperature

No &1 ekrana ir redzami visi
= parametri, kas ir iestatiti apkures

210 °C sistémas darbibai.

FreqAC

@
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Lai izveletos velamo CHRONO
programu, nospiediet nepiecieSamo
ikonu:

¢ Dienas

* Nedeélas

* Nedélas nogales

Chrono programas mainai nospiediet
uz

Chrono funkcija ir izslégta, ja visas
ikonas ir pelekas.

03:15-04:30

Tuesday
Wednesday

Friday

09:00 - 11:30

21:15 - 23:30

Saturday

Slidiniet uz augsu un leju, lai izvelétos
on/off laiku

Lai mainitu iestatijumus, nospidiet
nepiecieSamo laiku.

Y Combustion

Pellet Power

Pellet Recipe
Auger Calibration

Combustion Fan Settings

Seit ir funkciju mainas, regilacijas un piekluves izvelne

Functioning states

Wood
Pellet
ombi

18
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5. IEKSEJAS IZVELNES IKONU SKAIDROJUMS

Valodas maina, pieejamas 24 valodas

Spilgtums

Minimalais spilgtums, kas atlauj izvéléties minimalo spilgtuma vértibu, kuru
sistéma iestatis péc 30 sek. bez aktivitates

Gatavibas displejs: Ja izvéléts sis ekrans paradisies péc 1 min. bez aktivitates

Kontroles panela adrese: paroles aizsargata izvélne (1810)

BEG0E

Kontroles panela parstartésana.

Skana: $1 funkcija atlauj ieslégt/izslégt kontrolpanela zinojuma skanas

Izdzest kladu sarakstu: 81 ar parole aizsargata funkcija atlauj lietotajam izdzeést kladu
sarakstu. Paneli tiek glabatas pedejas 64 kludas.

Savienojumu saraksts: $1 izvelne atlauj apskatit visas iekartas, kas savienotas caur Mobus, ka
ar1 to versijas un izmainas.

Ekrana fons: 81 izvelne atlauj izvéleties fona attelu, kas redzams. 8 fona atteli ir bazes programma

Kontrolpanela informacija: $1 izvelne atlauj redzét pasreizejo kontrolpanela programmas versiju
un izmainas.
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KLUDAS

ALUUAY

Er01 — Dro3ibas kliida Augsts spri 1. Variejaukties sistémas darbiba, pat ja ta ir atslégta

Er02 - Drosibas kltida Augsts spri 2. Variejaukties sistémas darbib3, ja degs ventilators ir aktivs
Er03 — Dz&8anas dé| zemas izpliides ga i i degs: ibas deg} a

Er04 - Dz&3anas d@| inatas Gdens i

Er05 — Dz&3anas dél inatas dimga ]

Er07 — Enkodera kliida, var rasties, jo nav signala no encodera

Er08 - Enkodera kltida, var rasties ja ventilatora apgrieziena regulacija nav pareiza
Er09 — Zems tidens spiediens

Er10 — Augsts tidens spiediens

Er11 - Kluda ar ieks&jo pulksteni;

Er12 — Dz&3anas, jo neizdevas aizdedze

Er15 — Dzé3anas dé| stravas parravuma, kurs ilgaks par 50 min.

Er16 - RS485 komunikadijas kjuda (displejs);

Er17 — Gaisa plismas regulacija neizdevas

Er18 — Bunkura nav granulu

Er23 — Katla, akumulacijas tvertnes sensora kjiida;

Er25 — Degla tiri8anas motors ir izgajis no ierindas

Er2é6 — TirBanas motors ir izgajis no ierindas
Er27 — 2 tiriganas motors ir izgajis no ierindas
Er34 - Depression below the mini hrest
Er35 - Depression above the maxi threshold,

Er39 — Plasmas sensors izgajis no ierindas

Er41 - leks Check Up fazes minimala gaisa pliisma nav sasniegta

Er42 — Parsniegta maksimala gaisa plisma

Er44 — Atvértas durvis

Er47 — Sneka Encodera kliida, nav signala no Encodera

Er48 - 3neka dera klida, $neka regulcijas atrums nav

Er52 — Klada modulil/O 12G;

Er57 - Tests Forced Draught High’ neizdevies sakuma fazé ;

Service — Servisa kluida. Sasniegts planotais darba ilguma laiks, nepiecie$ams servisa izsaukums apkopei

ZINOJUWII

Apraksts Kods
Anomalijas sensoru parbaudeé ieks Check up fazes Sond
Telpas temperatira augstaka par 99 °C. Hi
Planotais darba laiks beidzies, nepieciesama tirisana Clean
Atvértas durvis Port
Si zina paradas, kad sistéma tiek izslégta aizdedzes fazé (ne manuali), sistéma apstasies tikai péc tam, kad| Igniﬁon
bis darba rezima. block
Darbojas perjodiska tirisana. Cleqning on
Nav signala starp vadibas plati un paneli Link Error

20




Morelf g&ﬂ?’/ﬁf

ONYX HYDRO (MB250

AIR FLOW

FAN ENCODER

TURBULATOR CLEANING MOTOR

PROGRAMMER

4257
41 GND)
40 +V

SENSOR OF
PRESSURE
36 +Ve
BUFFER PROBE | o

334V

ROOW 8
THERMOSTAT | 7 o

HAU
PROBE

RS485

ENSOR

N o2
NN 3
FF 4
NN 5§
FF o6
U s NN 7
- S FF8
L - N9
53
E 52 Fo
=1 z 51 "
= . 50 12
- 49 -
= 48 14
a z
[
= =
= B
- > com19
- @ NC.20
= = N.O.21
= ~ N22
= s FOFF23
= - FON 24

IN8

Q

RED

POWER CABLE

LINEA

|
COMBUSTION
e
WOTOR OR
[ | CLEANING MECHANISM
] e |
[ | onmr
PROTECTION

| RETURN FLAME
| Awow

P/V3

R
AAAARAAAARN

H

THREE-WAY
VALVE
OR PUMP 2

O

DISPLAY

21




Morelf \%ﬂiﬂwf

Morelf g&fl?/%f

=
N
O
£
o
&=
a
b
s
=
b
Z
o

59 GND
58 i3
57 GND
56 IN12
55 GND
54 N
53 GND
52 IN10

PROBE

BUFFER PROBE

[ ROOM___ |
THERMOSTAT

LIS IS N I8 IR RCEIRL® IRCT IR IRL IS0 SIS TILT A IR NN RTINS IR IS I RIS I I I N N N

| COMBUSTION |
| FAN
CLEANING MECHANISM |

HREE
WAY VALVE
PUMP 2

AARAREEERARMARARA Y| ANIEEA AN AAN

DISPLAY

21







XMorelf. &féfw

22







Xorelf \&ﬂiﬂwf

Mareli Systems
Industrial Zone

Simitli, 2730
Region Blagoevgrad
Bulgaria

info@mareli-systems.com
www.mareli-systems.com

MARELI SYSTEMS disclaims any responsibility for possible inaccuracies contained in this manu-
al if they are due to printing or transcription errors. We reserve the right to make any change that

appears to be necessary or useful without harm the essential characteristics.


mailto:info@mareli-systems.com
http://www.mareli-systems.com/
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